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l!m Lea detenidamente este manual antes de utilizar el producto y consérvelo para posibles
I_l consultas. Todas las imagenes en el manual son solo para fines explicativos.
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Manual técnico del kit de ACS Midea

Unidad exterior de la serie Quantum
1 Capacidades de la unidad interior y exterior

1.1 Unidades exteriores

Tabla 1-1.5: Rango de capacidad de la unidad exterior

Nombre del modelo

Tipo de combinacion

MOUG-68HD1N1-R

MOUG-76HD1N1-R

MOUG-96HD1N1-R

MOUG-120HDIN1-R

/
/
/
/

Notas:
1. Lasunidades exteriores de la serie Quantum no pueden combinarse.
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2 Aspecto externo

2.1 Unidades exteriores

Unidad exterior de la serie Quantum

MOUG-68HD1N1-R
MOUG-76HD1N1-R
MOUG-96HD1N1-R

MOUG-120HD1N1-R

G-

TRy

|e4aduasd uopewoju] - T operedy



Manual técnico del kit de ACS Midea

Unidad exterior de la serie Quantum

3 Nomenclatura

3.1 Unidades exteriores

M O U G -68 H D1 N1 - R

@ ® ® ® ® @ ©)
Leyenda

N.2 | Coédigo | Observaciones

1 M Midea

2 0 Unidad exterior

3 u Tipo de descarga lateral

4 G NUmero de serie

5 68 indice de capacidad kBtu/h

6 H Bomba de calor

7 D1 Inverter CC completo

8 N1 R410A

9 R Omitir: 220-240V/1N/50Hz

R: 380-415V/3N/50Hz
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Unidad exterior de la serie Quantum @idea
1 Especificaciones

Manual técnico de la unidad exterior de la serie Quantum

Nombre del modelo MOUG-68HD1N1-R MOUG-76HDIN1-R
Fuente de alimentacién V/Ph/Hz 380-415V, 3N~, 50Hz
kw 20.00 22.40
Capacidad
o kBtu/h 68.20 76.40
Refrigeracion -
Entrada de potencia kw 5.28 6.77
EER 3.79 3.31
. kw 20.00 22.40
L, Capacidad
Calefaccién kBtu/h 68.20 76.40
(Nominal) Entrada de potencia kw 4.43 5.42
CcopP 451 4.13
_ kw 225 25
L Capacidad
Calefaccién kBtu/h 76.8 85.3
(Max.) Entrada de potencia kw 5.95 6.67
CcopP 3.78 3.75
SEER (factor de eficiencia energética estacional) 7.11 6.83
ns,c | % 281.40 270.20
SCOP 3.95 4.26
ns,h Iz 155.00 167.40
Tipo Inverter CC rotativo
Cantidad 1
Compresor
Tipo de aceite RB75EA
Método de puesta en marcha Puesta en marcha suave
Tipo Hélice
Tipo de motor cC
Cantidad 2
Ventilador -
Salida del motor kw 0,17x2 0,17x2
Flujo de aire m’/h 9000 9000
Tipo de accionamiento Directo
. Tipo R410A
Refrigerante -
Carga de fabrica kg 6,5 6,5
Conexiones de Tuberia de liquido mm $9.53 $9.53
tuberias4 Tuberia de gas mm ®19.1 ®19.1
Nivel de presion sonora5 dB(A) 58 58
Nivel de potencia acustica5 dB(A) 78 78
Dimensiones netas (Ancho x Alto x Largo) mm 1120x1558x528
Dimensiones con embalaje
mm 1270%x1720x565
(Ancho x Alto x Largo)
Peso neto kg 143 143
Peso bruto kg 159 159
Rango operativo Refrigeracion °C -5~55
temp. ambiente Calefaccién °C -20~27

Notas:
1. Temperatura interior 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura exterior 35 °C DB; longitud equivalente de la tuberia de refrigerante 7,5m con diferencia de nivel
cero; conectar a unidad interior del conducto.
2.  Temperatura interior 20 °C DB; temperatura exterior 7 °C DB, 6 °C WB; longitud equivalente de la tuberia de refrigerante de 7,5 m con diferencia de nivel
cero; conectar a la unidad interior del conducto.
3. Los didmetros indicados son los de las valvulas de cierre del equipo.
El nivel de presion sonora se mide en una posicién a 1 m delante del equipo y 1 m sobre el suelo en una cdmara semianecoica.
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Unidad exterior de la serie Quantum

Nombre del modelo

MOUG-96HD1IN1-R

MOUG-120HD1IN1-R

Fuente de alimentacién V/Ph/Hz 380-415V, 3N~, 50Hz
) kw 28.00 33.50
Capacidad
o kBtu/h 95.50 114.30
Refrigeracion -
Entrada de potencia kw 12.02 15.30
EER 2.33 2.19
) kw 28.00 33.50
L, Capacidad
Calefaccién kBtu/h 95.50 114.30
(Nominal) Entrada de potencia kw 7.55 10.15
cop 3.71 3.30
. kw 31.71 37.5
L Capacidad
Calefaccidn kBtu/h 107.5 128.00
(Max.) Entrada de potencia kw 8.73 11.72
CcopP 3.61 3.20
SEER (factor de eficiencia energética estacional) 6.35 6.42
ns,c % 251.00 253.80
SCOP 4.56 3.96
ns,h % 179.00 155.40
Tipo Inverter CC rotativo Inverter CC rotativo
Cantidad 1 1
Compresor
Tipo de aceite RB75EA FV50S
Método de puesta en marcha Puesta en marcha suave Puesta en marcha suave
Tipo Hélice
Tipo de motor cc
Cantidad 2
Ventilador
Salida del motor kw 0,17x2 0,17x2
Flujo de aire m*/h 11000 11300
Tipo de accionamiento Directo
. Tipo R410A
Refrigerante —
Carga de fabrica kg 6,5 8
Conexiones de Tuberia de liquido mm ®12.7 ®12.7
tuberias4 Tuberia de gas mm ®22.2 ®22.2
Nivel de presion sonora5 dB(A) 60 61
Nivel de potencia acustica5 dB(A) 78 81
Dimensiones netas (Ancho x Alto x Largo) mm 1120x1558x528
Dimensiones con embalaje
mm 1270x1720x565
(Ancho x Alto x Largo)
Peso neto kg 144 157
Peso bruto kg 160 173
Rango operativo Refrigeracion °C _5~55
temp. ambiente Calefaccién °C -20~27

Notas:

1. Temperatura interior 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura exterior 35 °C DB; longitud equivalente de la tuberia de refrigerante 7,5 m con diferencia de nivel

cero; conectar a la unidad interior del conducto.

2.  Temperatura interior 20 °C DB; temperatura exterior 7 °C DB, 6 °C WB; longitud equivalente de la tuberia de refrigerante de 7,5 m con diferencia de nivel

cero; conectar a la unidad interior del conducto.

3. Los didmetros indicados son los de las valvulas de cierre de la unidad.

4.  El nivel de presidon sonora se mide en una posicion a 1 m delante del equipoy 1 m sobre el suelo en una cdmara semianecoica.
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Manual técnico de la unidad exterior de la serie Quantum

Unidad exterior de la serie Quantum
2 Dimensiones
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Unidad exterior de la serie Quantum

3 Requisitos de espacio para la instalacion

Para instalacion de una sola unidad

Entrada de aire

/

>300

0 -

gy r . Lol
%l @ Salida de aire
N

(Muros u obstaculos)

Entrada de aire ! S
o
AN
M |
4

Mantenimiento del cable
eléctrico y la tuberia

|

>600

Para instalacion de una unica fila

En paralelo, conecte las dos unidades o por arriba (unidad: mm)

O O
———)_>600 ﬂ:;:]
< <

7

>3000

/

H”[ >1000 >6000

oo ¢

>600
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Manual técnico de la unidad exterior de la serie Quantum

Unidad exterior de la serie Quantum @idea
4 Diagramas de tuberias

Diagrama de tuberias de MOUG-68HD1IN1-R; MOUG-76HDIN1-R; MOUG-96HD1N1-R
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Diagrama de tuberias de MOUG-120HDIN1-R
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Leyenda
.2 Nombres de las partes N.2 Nombres de las partes
1 Compresor 11 Valvula de cierre (seccidn de gas)
2 Presostato de alta presién 12 Vilvula de cierre (seccion de liquido)
3 Sensor de alta presion T3 Sensor de temperatura del intercambiador de calor
4 Separador de aceite T4 Sensor de temperatura ambiente exterior
5 Valvula de cuatro vias T5 Sensor de temperatura de descarga
6 Intercambiador de calor Tf Sensor de temperatura del disipador de calor
7 Vilvula de expansidn electrénica (EXV) TL Sensor de temperatura de la tuberia de refrigerante
8 Ventilador Sv2 Vilvula de inyeccién de liquido
9 Presostato de baja presion sva Valvula de retorno de aceite
10 Acumulador SvV7 Valvula de derivacion de refrigerante
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@idea Unidad exterior de la serie Quantum

Componentes principales:

1.

Separador de aceite:
Separa el aceite del gas refrigerante bombeado fuera del compresor y lo devuelve rapidamente al compresor. La efi-
ciencia de la separacion es superior al 99%.

Acumulador:
Almacena liquido refrigerante y aceite para proteger el compresor del retorno del liquido.

Valvula de expansidn electrénica (EXV):
Controla el flujo de refrigerante y reduce la presion del refrigerante.

Valvula de cuatro vias:

Controla la direccién del flujo de refrigerante. Estd cerrada en el modo de refrigeracién y abierta en el modo de ca-
lefaccion. Cuando esta cerrada, el intercambiador de calor funciona como un condensador; cuando esta abierta, el
intercambiador de calor funciona como un evaporador.

Vilvula solenoide SV2:

Protege el compresor. Si la temperatura de descarga del compresor es superior a 98 °C, la SV2 se abre y pulveriza una
pequeiia cantidad de liquido refrigerante para enfriar el compresor. La SV2 vuelve a cerrarse cuando la temperatura de
descarga es inferior a 85 °C.

Valvula solenoide SV4:
Devuelve el aceite al compresor. Se abre una vez que el compresor ha funcionado durante 200 segundos y se cierra
600 segundos mas tarde y luego se abre durante 3 minutos cada 20 minutos.

Vilvula solenoide SV7:
Permite el retorno de refrigerante al compresor directamente. Se abre cuando la temperatura del aire interior esta
cerca de la temperatura seleccionada para evitar que el compresor se encienda/apague con frecuencia.

Presostatos de alta y baja presion:

Regulan la presion del sistema. Cuando la presién del sistema sube por encima del limite maximo o cae por debajo del
limite minimo, los presostatos de alta o baja presion se cierran, deteniendo el compresor. Transcurridos 5 minutos, el
compresor se reinicia.

13
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Unidad exterior de la serie Quantum

5 Diagramas de cableado
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@idea Unidad exterior de la serie Quantum
6 Caracteristicas eléctricas

Caracteristicas eléctricas de la unidad exterior

Fuente de alimentacién® Compresor OFM
Modelo Min. Max. ) s . s .
Hz Voltios MCA TOCA MFA MSC RLA kw FLA
voltios | voltios
MOUG-68HD1N1-R 50 380~415 342 456 19 24,3 25 / 12 2x0,17 | 2,1+2,1
MOUG-76HD1IN1-R 50 380~415 342 456 19 24,3 25 / 12,4 2x0,17 | 2,1+2,1
MOUG-96HDIN1-R 50 | 380~415 342 456 21 24,3 25 / 18,4 | 2x0,17 | 2,1+2,1
MOUG-120HD1N1-R 50 380~415 342 456 26,4 33,2 32 / 19,6 2x0,17 | 2,1+2,1

Abreviaciones:

MCA: Amperios minimos del circuito; TOCA: Amperaje total de sobreintensidad; MFA: Amperaje maximo de los fusibles; MSC: Amperaje maximo de puesta en
marcha (A); RLA: Amperaje de carga nominal; FLA: Amperaje a carga completa

Notas:

1. Lasunidades son adecuadas para su uso en sistemas eléctricos donde el voltaje suministrado a los terminales de la unidad no sea inferior ni superior a los
limites del rango indicados. La variacion de voltaje méxima admisible entre fases es del 2%.

Seleccione el tamafio del cable segun el valor de MCA.

TOCA indica el valor de amperaje total de sobreintensidad del conjunto OC.

MFA se utiliza para seleccionar los disyuntores de sobreintensidad y los disyuntores de corriente residual.

MSC indica la intensidad maxima en el arranque del compresor en amperios.

RLA se basa en las siguientes condiciones: temperatura interior 27 °C DB/19 °C WB, temperatura exterior 35 °C DB.

o wun .k wnN
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Manual técnico de la unidad exterior de la serie Quantum

Unidad exterior de la serie Quantum

7 Componentes funcionales y dispositivos de seguridad

idea

&)

Elemento

MOUG-68HD1N1-R
MOUG-76HD1N1-R
MOUG-96HD1N1-R
MOUG-120HD1N1-R

Compresor

Sensor de temperatura del tubo de
descarga del compresor

90°C = 5kQ + 3%

Calentador del carter

25W

25W x 2

Médulo inverter

Sensor de temperatura del mdédulo

90°C = 5kQ + 5%

inverter
Motor del Termostato de On 115°C
ventilador seguridad Apagado -
L Apagado: 4,4 (+0,1) MPa /
Presostato de alta presién - )
Activado: 3,2 (+0,1) MPa
Presostato de baja presion Apagado: 0,05 (+0,05) MPa / On: 0,15 (+0,05) MPa
Sist Sensor de alta presidn Voltaje de salida (V) =0,8696 x P + 0,5 (donde P es la presion de descarga en MPa)
istema

Sensor de temperatura del
intercambiador de calor

25°C=10kQ

Sensor de temperatura ambiente
exterior

25°C=10kQ

16
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8 Tablas de capacidad

8.1 Tablas de capacidad de refrigeracion
Capacidad de refrigeracion de MOUG-68HD1N1-R

Unidad exterior de la serie Quantum

Temperatura interior (°C DB/WB)

é:)"(‘;::;:i’; Te:‘x':::ia::"a DB: 20,8, WB: 14 | DB: 23,3, WB: 16 | DB: 25,8, WB: 18 | DB:27, WB:19 | DB: 28,2, WB: 20 | DB: 30,7, WB: 22 | DB: 32, WB: 24
capacidad) T TC PI TC PI TC PI TC PI C PI TC PI TC PI
kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW

5 1403 | 189 | 1647 | 206 | 1972 | 227 | 2000 | 267 | 2169 | 2,60 | 2493 | 2,88 | 2560 | 3,18

2 1403 | 1,92 | 1647 | 209 | 1972 | 232 | 2000 | 260 | 2169 | 2,64 | 2493 | 292 | 2569 | 3,20

0 1403 | 194 | 1647 | 211 | 1972 | 236 | 2000 | 2,73 | 2169 | 2,67 | 2493 | 2,97 | 2560 | 3,24

2 1403 | 1,97 | 1647 | 214 | 1972 | 241 | 2000 | 275 | 2169 | 270 | 2493 | 302 | 2560 | 3,29

4 1403 | 1,99 | 1647 | 218 | 1972 | 244 | 2000 | 279 | 2169 | 2,74 | 2493 | 3,05 | 2560 | 3,33

6 1403 | 203 | 1647 | 221 | 1972 | 248 | 2000 | 2,85 | 2169 | 2,78 | 2493 | 3,00 | 2560 | 3,38

8 1403 | 206 | 1647 | 225 | 1972 | 253 | 2000 | 290 | 2169 | 2,82 | 2493 | 3,15 | 2560 | 3,44

10 1403 | 210 | 1647 | 229 | 1972 | 257 | 2000 | 295 | 2169 | 2,88 | 2493 | 3,21 | 2560 | 3,49

12 1403 | 214 | 1647 | 234 | 1972 | 267 | 2000 | 301 | 2169 | 2,94 | 2493 | 327 | 2533 | 352

14 1403 | 219 | 1647 | 239 [ 1972 | 279 | 2000 | 320 | 2169 | 2,99 | 2493 | 3,34 | 2504 | 3,56

16 1403 | 223 | 1647 | 245 | 1972 | 286 | 2000 | 328 | 2169 | 3,06 | 24,19 | 3,39 | 2460 | 3,60

18 14,03 | 227 | 1647 | 250 | 1972 | 2,97 | 2000 | 341 | 2169 | 312 | 2390 | 3,51 | 2440 | 3,69

20 1403 | 232 | 1647 | 259 | 1972 | 321 | 2000 | 364 | 2169 | 336 | 2354 | 3,69 | 2404 | 388

100% 21 1403 | 234 | 1647 | 269 | 1972 | 344 | 2000 | 38 | 2169 | 348 | 2340 | 3,78 | 2390 | 3,97
23 1403 | 251 | 1647 | 291 [ 1972 | 3,70 | 2000 | 413 | 2169 | 3,74 | 23,11 | 3,96 | 2354 | 416

25 1403 | 268 | 1647 | 3,13 | 1972 | 400 | 2000 | 434 | 2169 | 402 | 2276 | 415 | 2326 | 434

27 14,03 | 287 | 1647 | 337 | 1972 | 423 | 2000 | 460 | 21,69 | 431 | 2240 [ 433 | 2290 | 4,53

29 1403 | 307 | 1647 | 362 | 1972 | 455 | 2000 | 473 | 2161 | 459 | 2211 | 468 | 2261 | 472

31 1403 | 328 | 1647 | 3,88 | 1972 | 487 | 2000 | 482 | 21,33 | 477 | 21,76 | 485 | 2226 | 491

33 1403 | 350 | 1647 | 416 | 1972 | 5,10 | 2000 | 495 | 2097 | 496 | 21,47 | 503 | 21,97 | 5,10

35 1403 | 373 | 1647 | 446 | 1972 | 520 | 2000 [ 528 | 2061 | 529 [ 21,11 | 534 | 2061 | 5,39

37 14,03 | 398 | 1647 | 477 | 1972 | 524 | 1974 | 552 | 2041 | 560 | 2083 | 567 | 21,26 | 5,74

39 14,03 | 424 | 1647 | 510 [ 1972 | 533 | 1949 | 573 | 2013 | 583 | 2047 | 595 | 2097 | 6,00

41 1403 | 439 | 1647 | 530 | 1972 | 541 | 1924 | 594 | 1985 | 606 | 1972 | 612 | 2067 | 6,18

43 1403 | 455 | 1647 | 540 [ 1972 | 559 | 1917 | 622 | 1957 | 632 | 1984 | 643 | 1991 | 6,48

45 1403 | 476 | 1647 | 555 | 1972 | 594 | 1905 | 662 | 1929 | 698 | 1967 | 7,33 | 1959 | 7,47

48 1403 | 549 | 1647 | 591 [ 1972 | 634 | 1883 | 713 | 1900 | 755 [ 1922 | 797 | 1930 | 840

Abreviaciones:

CR: Relacion de combinacion

TC: Capacidad total (kW)

Pl: Entrada de potencia (compresor + motor de ventilador exterior) (kW)

Notas:

1. Las celdas sombreadas indican las condiciones nominales.
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Manual técnico de la unidad exterior de la serie Quantum

Unidad exterior de la serie Quantum
Capacidad de refrigeracion de MOUG-76HD1N1-R

@idea

Temperatura interior (°C DB/WB)

:’;’)"(‘i'::;:‘:; Te:‘x':::ia::"a DB: 20,8, WB: 14 | DB: 23,3, WB: 16 | DB: 25,8, WB: 18 | DB:27, WB:19 | DB: 28,2, WB: 20 | DB: 30,7, WB: 22 | DB: 32, WB: 24
capacidad) T TC PI TC PI TC PI TC PI C PI TC PI TC PI
kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW

5 1572 | 242 | 1845 | 264 | 2200 | 291 | 2240 | 342 | 2429 | 334 [ 2792 [ 3,70 | 2877 | 4,08

2 1572 | 246 | 1845 | 2,67 | 2200 | 297 | 2240 | 344 | 2420 | 339 [ 2792 | 3,74 | 2877 | 410

0 1572 | 248 | 1845 | 2,71 | 2200 | 302 | 2240 | 350 | 2420 | 342 | 2792 | 381 | 2877 | 415

2 1572 | 252 | 1845 | 2,74 | 2200 | 3,00 | 2240 | 353 | 2420 | 346 | 2792 | 3,87 | 2877 | 422

4 1572 | 255 | 1845 | 2,79 | 22,00 | 3,13 | 2240 | 358 | 24209 | 351 [ 2792 | 301 | 2877 | 427

6 1572 | 260 | 1845 | 2,83 | 2200 | 3,18 | 2240 | 366 | 2429 | 356 | 2702 | 397 | 2877 | 433

8 1572 | 264 | 1845 | 2,89 | 2200 | 324 | 2240 | 372 | 2420 | 362 | 2792 | 404 | 2877 | 441

10 1572 | 269 | 1845 | 294 | 2200 | 320 | 2240 | 3,78 | 2420 | 3,69 | 2792 | 411 | 2877 | 447

12 1572 | 275 | 1845 | 3,01 | 2200 | 342 | 2240 | 3,8 | 2420 | 377 | 2792 | 420 | 2837 | 451

14 1572 | 280 | 1845 | 3,07 | 2200 | 358 | 2240 | 410 | 2420 | 3,84 | 2792 | 429 | 2805 | 456

16 1572 | 286 | 1845 | 3,14 | 2200 | 366 | 2240 | 420 | 2429 | 392 | 27,09 | 434 | 2765 | 462

18 1572 | 291 | 1845 | 321 | 2209 | 380 | 2240 | 437 | 2429 | 400 | 26,77 | 450 | 27,33 | 4,74

20 1572 | 298 | 1845 | 332 | 2200 | 412 | 2240 | 467 | 2420 | 430 | 2637 | 473 | 2693 | 497

100% 21 1572 | 300 | 1845 | 3,45 | 2200 | 441 | 2240 | 495 | 2420 | 446 | 2621 | 484 | 2677 | 5,00
23 1572 | 321 | 1845 | 3,73 | 2200 | 475 | 2240 | 529 | 2420 | 480 | 25,89 | 508 | 2637 | 5,33

25 1572 | 344 | 1845 | 402 | 2200 | 512 | 2240 | 556 | 2429 | 515 | 2549 | 532 | 2605 | 557

27 1572 | 368 | 1845 | 432 | 2200 | 543 | 2240 | 589 | 2429 | 553 | 2509 | 556 | 2565 | 581

29 1572 | 393 | 1845 | 464 | 2200 | 58 | 2240 | 607 | 2421 | 588 | 2477 | 600 | 2533 | 6,05

31 1572 | 421 | 1845 | 498 | 2200 | 624 | 2240 | 618 | 2389 | 612 | 2437 | 622 | 2493 | 630

33 1572 | 449 | 1845 | 533 | 2200 | 654 | 2240 | 635 | 2349 | 636 | 2405 | 645 | 2461 | 6,54

35 1572 | 478 | 1845 | 572 | 2200 | 667 | 2240 | 677 | 2309 | 678 | 2365 | 685 | 2421 | 6,92

37 1572 | 510 | 1845 | 612 | 2209 | 672 | 2211 | 708 | 2286 | 718 | 2333 [ 7,27 | 2381 | 7,37

39 1572 | 543 | 1845 | 654 | 2200 | 684 | 2183 | 735 | 2254 | 748 | 2293 | 7,63 | 2349 | 7,69

41 1572 | 563 | 1845 | 679 | 2200 | 694 | 2155 | 762 | 2223 | 777 | 2209 | 785 | 2315 [ 7,93

43 1572 | 584 | 1845 | 692 | 2200 | 7,07 | 2147 | 798 | 2192 | 811 | 2222 | 824 | 2230 | 831

45 1572 | 611 | 1845 | 7,12 | 2200 | 762 | 2133 | 848 | 2161 | 895 | 2203 | 9,40 | 21,95 | 9,58

48 1572 | 704 | 1845 | 758 | 22,00 | 812 | 2109 | 914 | 2130 | 9,68 | 21,53 | 1022 | 21,62 | 10,76

Abreviaciones:

CR: Relacion de combinacion

TC: Capacidad total (kW)

Pl: Entrada de potencia (compresor + motor de ventilador exterior) (kW)

Notas:

1. Las celdas sombreadas indican las condiciones nominales.
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Capacidad de refrigeracion de MOUG-96HD1N1-R

Unidad exterior de la serie Quantum

Temperatura interior (°C DB/WB)

(S:)”(‘Il:gi‘;";z Ter:;::?;:'ra DB: 20,8, WB: 14 | DB: 23,3, WB: 16 | DB: 25,8, WB: 18 | DB:27, WB: 19 | DB: 28,2, WB: 20 | DB: 30,7, WB: 22 | DB: 32, WB: 24
capacidad) (°C DB) TC PI TC Pl TC PI TC Pl TC PI TC PI TC PI
kw kw kw kw kw kw kw kw kw kw kw kw kw kw

-5 1964 | 430 | 2306 | 469 | 2761 | 517 | 2800 | 607 | 3036 | 593 [ 3490 [ 656 | 3596 | 7,24

2 1964 | 436 | 2306 | 475 | 2761 | 527 | 2800 | 612 | 3036 | 601 | 349 | 665 | 359 | 7,28

0 1964 | 441 | 2306 | 481 | 2761 | 536 | 2800 | 621 | 3036 | 607 | 349 | 677 | 359 | 7,37

2 1964 | 448 | 2306 | 487 | 2761 | 548 | 2800 | 626 | 3036 | 614 | 349 | 688 | 359 | 7,49

4 1964 | 452 | 2306 | 495 | 2761 | 555 | 2800 | 636 | 3036 | 623 | 349 [ 695 | 3596 | 7,57

6 1964 | 462 | 2306 | 502 | 2761 | 565 | 2800 | 649 | 3036 | 632 | 349 [ 706 | 359 | 7,69

8 1964 | 469 | 2306 | 513 | 2761 | 576 | 2800 | 661 | 3036 | 643 | 349 [ 718 | 3596 | 7,83

10 1964 | 478 | 2306 | 522 | 2761 | 585 | 2800 | 671 | 3036 | 656 | 3490 [ 7,30 | 3596 | 7,94

12 1964 | 488 | 2306 | 534 | 2761 | 607 | 2800 | 685 | 3036 | 669 | 349 [ 745 | 3546 | 800

14 1964 | 498 | 2306 | 545 | 2761 | 635 | 2800 | 7,28 | 3036 | 682 | 3490 [ 761 | 3506 | 810

16 1964 | 507 | 2306 | 558 | 2761 | 651 | 2800 | 747 | 3036 | 696 | 3386 [ 7,71 | 3456 | 820

18 1964 | 517 | 2306 | 569 | 2761 | 675 | 2800 | 776 | 3036 | 711 | 3346 | 7,98 | 3416 | 841

20 1964 | 528 | 2306 | 58 | 2761 | 732 | 2800 | 829 | 3036 | 7,64 | 32,96 | 839 | 3366 | 883

100% 21 1964 | 533 | 2306 | 613 | 2761 | 784 | 2800 | 879 | 3036 | 792 | 32,76 | 860 | 3346 | 9,04

23 1964 | 570 | 2306 | 662 | 2761 | 843 | 2800 | 940 | 3036 | 852 | 32,36 [ 9,02 | 32,96 | 9,46

25 1964 | 611 | 2306 | 714 | 2761 | 910 | 2800 | 987 | 3036 | 915 | 31,86 [ 944 | 32,56 | 9,88

27 1964 | 653 | 2306 | 767 | 2761 | 963 | 2800 | 1046 | 3036 | 9,81 | 31,36 | 9,8 | 32,06 | 1032

29 1964 | 698 | 2306 | 824 | 2761 | 1036 | 2800 | 1077 | 30,26 | 1044 | 30,96 | 1066 | 31,66 | 10,74

31 1964 | 747 | 23,06 | 884 | 2761 | 11,08 | 2800 | 1097 | 29,86 | 1087 | 3046 | 11,05 | 31,16 | 11,18

33 1964 | 797 | 2306 | 947 | 2761 | 1161 | 2800 | 11,28 | 29,36 | 11,29 | 30,06 | 11,45 | 30,76 | 11,62

35 1964 | 849 | 2306 | 10,15 | 2761 | 11,84 | 2800 | 12,02 | 28,86 | 12,04 | 29,56 | 12,36 | 30,26 | 12,28

37 1964 | 9,06 | 23,06 | 1086 | 27,61 | 11,93 | 27,64 | 12,57 | 2857 | 12,75 | 29,06 | 12,91 | 29,76 | 13,08

39 1964 | 964 | 2306 | 11,61 | 2761 | 12,14 | 27,29 | 13,05 | 28,18 | 13,28 | 28,66 | 13,54 | 29,36 | 13,65

41 19,64 | 10,00 | 23,06 | 1206 | 2761 | 1232 | 26,94 | 13,52 | 27,79 | 13,80 | 27,61 | 13,93 | 2894 | 14,08

43 1964 | 1036 | 23,06 | 1229 | 2761 | 1273 | 26,84 | 14,27 | 27,40 | 1439 | 27,78 | 1464 | 27,88 | 14,75

45 1964 | 10,84 | 23,06 | 1264 | 2761 | 13,53 | 26,67 | 1506 | 27,01 | 1590 | 27,54 | 16,70 | 27,43 | 17,02

48 1964 | 12,50 | 23,06 | 13,46 | 2761 | 1443 | 26,36 | 16,23 | 26,62 | 17,09 | 26,91 | 1815 | 27,02 | 1911

Abreviaciones:

CR: Relacion de combinacion

TC: Capacidad total (kW)

Pl: Entrada de potencia (compresor + motor de ventilador exterior) (kW)

Notas:

1. Las celdas sombreadas indican las condiciones nominales.
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Manual técnico de la unidad exterior de la serie Quantum

Unidad exterior de la serie Quantum
Capacidad de refrigeracion de MOUG-120HD1N1-R

@idea

Temperatura interior (°C DB/WB)

:’;’)"(‘i'::;:‘:; Te:‘x':::ia::"a DB: 20,8, WB: 14 | DB: 23,3, WB: 16 | DB: 25,8, WB: 18 | DB:27, WB:19 | DB: 28,2, WB: 20 | DB: 30,7, WB: 22 | DB: 32, WB: 24
capacidad) T TC PI TC PI TC PI TC PI C PI TC PI TC PI
kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW

-5 2350 | 548 | 2759 | 597 | 3303 | 658 | 3350 | 772 | 3632 | 754 | 41,75 | 835 | 4302 | 9,22

2 2350 | 555 | 2759 | 604 | 3303 | 671 | 3350 | 7,78 | 3632 | 765 | 41,75 | 846 | 4302 | 9,27

0 2350 | s62 | 2759 | 612 | 3303 | 68 | 3350 | 790 | 3632 | 7,73 | 41,75 | 861 | 4302 | 9,38

2 2350 | 570 | 27,59 | 620 | 3303 | 698 | 3350 | 797 | 3632 | 7,82 | 41,75 | 875 | 4302 | 9,53

4 2350 | 575 | 2759 | 630 | 3303 | 707 | 3350 | 809 | 3632 | 793 | 41,75 | 884 | 4302 | 9,64

6 2350 | 588 | 2759 | 640 | 3303 | 719 | 3350 | 827 | 3632 | 805 | 41,75 | 898 | 4302 | 9,79

8 2350 | 597 | 2759 | 653 | 3303 | 733 | 3350 | 841 | 3632 | 819 | 41,75 | 913 | 4302 | 9,96

10 2350 | 609 | 2759 | 665 | 3303 | 744 | 3350 | 854 | 3632 | 835 | 41,75 | 930 | 43,02 | 1011

12 2350 | 621 | 2759 | 679 | 3303 | 772 | 3350 | 871 | 3632 | 851 | 41,75 | 948 | 42,42 | 1019

14 2350 | 633 | 2759 | 694 | 3303 | 808 | 3350 | 9,27 | 3632 | 868 | 41,75 | 960 | 41,95 | 1032

16 2350 | 646 | 2759 | 710 | 3303 | 828 | 3350 | 950 | 3632 | 886 | 4051 | 9,81 | 41,35 | 1044

18 2350 | 658 | 2759 | 7,25 | 33,03 | 860 | 3350 | 9,88 | 3632 | 9,05 | 40,03 | 10,16 | 40,87 | 1071

20 2350 | 673 | 2759 | 750 | 3303 | 931 | 3350 | 1055 | 3632 | 9,73 | 39,43 | 1068 | 40,27 | 11,24

100% 21 2350 | 679 | 27,59 | 7,80 | 3303 | 998 | 33,50 | 11,19 | 36,32 | 10,08 | 39,20 | 1095 | 40,03 | 11,51
23 2350 | 7,26 | 27,59 | 842 | 33,03 | 1073 | 33,50 | 11,96 | 36,32 | 10,84 | 3872 | 11,48 | 39,43 | 12,05

25 2350 | 7,78 | 27,59 | 9,08 | 33,03 | 11,58 | 33,50 | 12,56 | 36,32 | 11,64 | 38,12 | 12,02 | 3895 | 12,58

27 2350 | 831 | 2759 | 976 | 33,03 | 1226 | 33,50 | 1332 | 36,32 | 1249 | 37,52 | 12,56 | 3836 | 13,14

29 2350 | 889 | 27,59 | 1049 | 33,03 | 13,19 | 33,50 | 13,71 | 36,20 | 13,29 | 37,04 | 1357 | 37,88 | 13,67

31 2350 | 951 | 27,59 | 11,25 | 33,03 | 14,10 | 33,50 | 1396 | 3572 | 13,83 | 36,44 | 14,06 | 37,28 | 14,23

33 23550 | 10,15 | 27,59 | 12,05 | 33,03 | 14,77 | 33,50 | 1436 | 3513 | 1437 | 3597 | 1458 | 36,80 | 14,79

35 2350 | 1081 | 27,59 | 12,92 | 33,03 | 1507 | 33,50 | 1530 | 34,53 | 1532 | 3537 | 1548 | 36,20 | 15,63

37 2350 | 11,53 | 27,59 | 13,83 | 33,03 | 15,18 | 33,07 | 1600 | 3418 | 1622 | 34,89 | 1643 | 3561 | 16,65

39 2350 | 12,27 | 27,59 | 1477 | 33,03 | 1545 | 32,65 | 1662 | 33,72 | 1690 | 3429 | 17,24 | 35,13 | 17,38

41 2350 | 12,73 | 27,59 | 1535 | 33,03 | 1568 | 32,23 | 17,21 | 33,25 | 17,57 | 3304 | 17,73 | 3463 | 17,92

43 2350 | 13,09 | 27,59 | 1565 | 33,03 | 1621 | 32,02 | 1803 | 32,78 | 1832 | 33,23 | 1863 | 3336 | 1877

45 23550 | 13,80 | 27,59 | 16,08 | 33,03 | 17,22 | 31,91 | 19,18 | 32,32 | 20,24 | 32,95 | 21,25 | 32,82 | 21,66

48 2350 | 1591 | 27,59 | 17,14 | 33,03 | 1836 | 31,54 | 2066 | 31,85 | 21,88 | 32,20 | 23,20 | 32,33 | 24,33

Abreviaciones:

CR: Relacion de combinacion

TC: Capacidad total (kW)

Pl: Entrada de potencia (compresor + motor de ventilador exterior) (kW)

Notas:

1. Las celdas sombreadas indican las condiciones nominales.
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8.2 Tablas de capacidad de calefaccién

Capacidad de calefaccion de MOUG-68HDIN1-R

Unidad exterior de la serie Quantum

Temp. del aire interior °C DB

R Temp. aire exterior 16 18 20 21 22 24
TC PI TC PI TC PI TC PI TC PI TC PI
°CDB °CWB kW kW kW kw kw kw kw kw kw kw kw kw
-19,8 -20 18,43 7,07 18,36 7,15 18,29 7,23 18,29 7,27 18,29 7,31 18,21 7,40
-18,8 -19 18,71 7,09 18,64 7,17 18,57 7,24 18,57 7,28 18,57 7,32 18,50 7,41
-16,7 -17 19,00 7,10 18,93 7,17 18,93 7,25 18,86 7,30 18,86 7,34 18,79 7,25
-13,7 -15 19,29 7,11 19,21 7,18 19,21 7,27 19,14 7,30 19,14 7,35 19,07 7,11
11,8 -13 19,57 7,12 19,50 7,20 19,50 7,28 19,43 7,32 19,43 7,36 19,07 6,97
9,8 11 19,71 7,13 19,71 7,21 19,64 7,29 19,64 7,32 19,57 7,36 19,07 6,90
9,5 -10 19,86 7,14 19,79 7,21 19,79 7,29 19,71 7,33 19,71 7,37 19,07 6,84
-8,5 9,1 20,07 7,15 20,07 7,22 20,00 7,30 19,93 7,34 19,93 7,38 19,07 6,74
-7 7,6 21,64 7,16 21,57 7,22 21,57 7,30 21,50 7,61 20,79 7,23 19,07 6,53
100% -5 -5,6 21,93 7,17 21,86 7,22 21,86 7,30 21,64 7,86 20,79 7,48 19,07 6,75
-3 -3,7 22,36 7,17 22,29 7,23 22,29 7,06 21,64 7,40 20,79 7,86 19,07 7,10
0 -0,7 22,93 7,18 24,21 7,23 22,50 6,87 21,64 7,78 20,79 7,42 19,07 6,67
3 2,2 24,43 7,63 24,21 7,05 22,50 6,67 21,64 7,16 20,79 6,83 19,07 6,17
5 4,1 25,93 7,24 24,21 6,71 22,50 6,35 21,64 6,54 20,79 6,24 19,07 5,68
7 6 25,93 6,84 24,21 6,36 22,50 5,95 21,64 5,72 20,79 5,48 19,07 5,02
9 7,9 25,93 6,45 24,21 6,03 22,50 5,61 21,64 5,40 20,79 5,19 19,07 4,79
11 9,8 25,93 6,04 24,21 5,66 22,50 5,29 21,64 5,11 20,79 4,93 19,07 4,58
13 11,8 25,93 5,66 24,21 5,34 22,50 5,02 21,64 4,86 20,79 4,71 19,07 4,40
15 13,7 25,93 5,38 24,21 5,10 22,50 4,82 47,36 4,68 20,79 4,54 19,07 4,27
Abreviaciones:
CR: Relacion de combinacion
TC: Capacidad total (kW)
Pl: Entrada de potencia (compresor + motor de ventilador exterior) (kW)
Notas:
1. Las celdas sombreadas indican las condiciones nominales.
Capacidad de calefaccion de MOUG-76HD1N1-R
Temp. del aire interior °C DB
R Temp. aire exterior 16 18 20 21 22 24
TC PI TC PI TC PI TC PI TC PI TC PI
°CDB °CWB kW kw kW kw kw kw kw kw kw kw kw kw
-19,8 -20 20,48 7,93 20,40 8,01 20,32 8,10 20,32 8,15 20,32 8,20 20,24 8,29
-18,8 -19 20,79 7,95 20,71 8,03 20,63 8,12 20,63 8,16 20,63 8,21 20,56 8,30
-16,7 -17 21,11 7,96 21,03 8,04 21,03 8,13 20,95 8,18 20,95 8,23 20,87 8,13
-13,7 -15 21,43 7,98 21,35 8,05 21,35 8,15 21,27 8,19 21,27 8,24 21,19 7,97
-11,8 -13 21,75 7,98 21,67 8,07 21,67 8,16 21,59 8,21 21,59 8,25 21,19 7,81
-9,8 -11 21,90 7,99 21,90 8,08 21,83 8,17 21,83 8,21 21,75 8,26 21,19 7,73
-9,5 -10 22,06 8,00 21,98 8,08 21,98 8,17 21,90 8,22 21,90 8,27 21,19 7,67
-8,5 9,1 22,30 8,01 22,30 8,09 22,22 8,18 22,14 8,23 22,14 8,27 21,19 7,56
-7 -7,6 24,05 8,02 23,97 8,09 23,97 8,18 23,89 8,53 23,10 8,11 21,19 7,32
100% -5 -5,6 24,37 8,03 24,29 8,10 24,29 8,19 24,05 8,82 23,10 8,39 21,19 7,57
3 3,7 24,84 8,04 24,76 8,10 24,76 7,92 24,05 8,29 23,10 8,82 21,19 7,96
0 0,7 25,48 8,05 26,90 8,11 25,00 7,70 24,05 8,72 23,10 8,31 21,19 7,47
3 2,2 27,14 8,56 26,90 7,91 25,00 7,48 24,05 8,02 23,10 7,66 21,19 6,92
5 4,1 28,81 8,11 26,90 7,52 25,00 7,12 24,05 7,33 23,10 7,00 21,19 6,37
7 6 28,81 7,67 26,90 7,13 25,00 6,67 24,05 6,41 23,10 6,14 21,19 5,63
9 7,9 28,81 7,23 26,90 6,76 25,00 6,28 24,05 6,05 23,10 5,82 21,19 5,37
11 9,8 28,81 6,77 26,90 6,34 25,00 5,94 24,05 5,73 23,10 5,53 21,19 5,13
13 11,8 28,81 6,34 26,90 5,98 25,00 5,63 24,05 5,45 23,10 5,28 21,19 4,93
15 13,7 28,81 6,03 26,90 5,72 25,00 5,40 52,62 5,25 23,10 5,09 21,19 4,79

Abreviaciones:

CR: Relacién de combinacion
TC: Capacidad total (kW)

Pl: Entrada de potencia (compresor + motor de ventilador exterior) (kW)

Notas:

1. Las celdas sombreadas indican las condiciones nominales.
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Manual técnico de la unidad exterior de la serie Quantum

Unidad exterior de la serie Quantum @idea
Capacidad de calefaccion de MOUG-96HDIN1-R
Temp. del aire interior °C DB
R Temp. aire exterior 16 18 20 21 22 24
TC PI TC PI TC PI TC PI TC PI TC PI
°C DB °CWB kW kw kW kw kw kw kw kw kw kw kw kw
-19,8 -20 25,80 10,37 25,70 10,49 25,60 10,60 25,60 10,67 25,60 10,73 25,50 10,86
-18,8 -19 26,20 10,40 26,10 10,51 26,00 10,63 26,00 10,68 26,00 10,74 25,90 10,87
-16,7 -17 26,60 10,41 26,50 10,53 26,50 10,64 26,40 10,70 26,40 10,77 26,30 10,64
-13,7 -15 27,00 10,44 26,90 10,54 26,90 10,67 26,80 10,72 26,80 10,78 26,70 10,43
11,8 -13 27,40 10,45 27,30 10,56 27,30 10,68 27,20 10,74 27,20 10,79 26,70 10,22
-9,8 -11 27,60 10,46 27,60 10,58 27,50 10,69 27,50 10,74 27,40 10,80 26,70 10,12
9,5 -10 27,80 10,48 27,70 10,58 27,70 10,69 27,60 10,75 27,60 10,82 26,70 10,03
-8,5 9,1 28,10 10,49 28,10 10,59 28,00 10,70 27,90 10,77 27,90 10,83 26,70 9,89
-7 7,6 30,30 10,50 30,20 10,59 30,20 10,71 30,10 11,16 29,10 10,62 26,70 9,58
100% -5 5,6 30,70 10,51 30,60 10,60 30,60 10,71 30,30 11,54 29,10 10,98 26,70 9,91
3 3,7 31,30 10,53 31,20 10,61 31,20 10,36 30,30 10,86 29,10 11,54 26,70 10,41
0 -0,7 32,10 10,54 33,90 10,61 31,50 10,07 30,30 11,41 29,10 10,88 26,70 9,78
3 2,2 34,20 11,20 33,90 10,35 31,50 9,79 30,30 10,50 29,10 10,02 26,70 9,06
5 4,1 36,30 10,62 33,90 9,84 31,50 9,32 30,30 9,59 29,10 9,16 26,70 8,34
7 6 36,30 10,04 33,90 9,34 31,50 8,73 30,30 8,39 29,10 8,03 26,70 7,36
9 7,9 36,30 9,46 33,90 8,84 31,50 8,22 30,30 7,92 29,10 7,62 26,70 7,02
11 9,8 36,30 8,86 33,90 8,30 31,50 7,77 30,30 7,50 29,10 7,24 26,70 6,72
13 11,8 36,30 8,30 33,90 7,83 31,50 7,36 30,30 7,14 29,10 6,91 26,70 6,45
15 13,7 36,30 7,89 33,90 7,49 31,50 7,07 66,30 6,87 29,10 6,67 26,70 6,26
Abreviaciones:
CR: Relacion de combinacion
TC: Capacidad total (kW)
Pl: Entrada de potencia (compresor + motor de ventilador exterior) (kW)
Notas:
1. Las celdas sombreadas indican las condiciones nominales.
Capacidad de calefaccion de MOUG-120HDIN1-R
Temp. del aire interior °C DB
R Temp. aire exterior 16 18 20 21 22 24
TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl
°C DB °CWB kW kW kW kw kw kw kw kw kw kw kw kw
-19,8 -20 30,71 13,93 30,60 14,08 30,48 14,23 30,48 14,32 30,48 14,40 30,36 14,57
-18,8 -19 31,19 13,96 31,07 14,11 30,95 14,27 30,95 14,34 30,95 14,42 30,83 14,59
-16,7 -17 31,67 13,98 31,55 14,13 31,55 14,28 31,43 14,37 31,43 14,45 31,31 14,28
-13,7 -15 32,14 14,01 32,02 14,15 32,02 14,32 31,90 14,39 31,90 14,47 31,79 14,00
-11,8 -13 32,62 14,03 32,50 14,18 32,50 14,34 32,38 14,42 32,38 14,49 31,79 13,72
-9,8 -11 32,86 14,05 32,86 14,20 32,74 14,35 32,74 14,42 32,62 14,51 31,79 13,59
-9,5 -10 33,10 14,06 32,98 14,20 32,98 14,35 32,86 14,44 32,86 14,52 31,79 13,47
-8,5 -9,1 33,45 14,08 33,45 14,22 33,33 14,37 33,21 14,45 33,21 14,54 31,79 13,28
-7 -7,6 36,07 14,10 35,95 14,22 35,95 14,38 35,83 14,98 34,64 14,25 31,79 12,86
100% -5 -5,6 36,55 14,11 36,43 14,23 36,43 14,38 36,07 15,49 34,64 14,74 31,79 13,30
-3 -3,7 37,26 14,13 37,14 14,24 37,14 13,91 36,07 14,57 34,64 15,49 31,79 13,98
0 -0,7 38,21 14,15 40,36 14,25 37,50 13,52 36,07 15,32 34,64 14,61 31,79 13,13
3 2,2 40,71 15,04 40,36 13,89 37,50 13,14 36,07 14,10 34,64 13,45 31,79 12,16
5 4,1 43,21 14,26 40,36 13,21 37,50 12,51 36,07 12,88 34,64 12,30 31,79 11,19
7 6 43,21 13,48 40,36 12,54 37,50 11,72 36,07 11,26 34,64 10,79 31,79 9,89
9 7,9 43,21 12,71 40,36 11,87 37,50 11,04 36,07 10,63 34,64 10,23 31,79 9,43
11 9,8 43,21 11,89 40,36 11,14 37,50 10,43 36,07 10,07 34,64 9,72 31,79 9,02
13 11,8 43,21 11,14 40,36 10,51 37,50 9,89 36,07 9,58 34,64 9,27 31,79 8,66
15 13,7 43,21 10,60 40,36 10,06 37,50 9,49 78,93 9,22 34,64 8,95 31,79 8,41

Abreviaciones:
CR: Relacion de combinacion
TC: Capacidad total (kw)

Pl: Entrada de potencia (compresor + motor de ventilador exterior) (kW)

Notas:

1. Las celdas sombreadas indican las condiciones nominales.
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8.3 Factores de correccion de capacidad para la longitud de tuberia y diferencia de nivel

indice de cambio en la capacidad de refrigeracién indice de cambio en la capacidad de calefaccién
H(m) & & & 3 % H(m) o 3 3
N o o o o o — O o
50r _/ 501 .
a0} " a0} /
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30F =) 30 F .-
20f 20F o /
10t 10F SV
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-10} \L\\ 10 b \OL\

20} 20F - ~

-30} 3 . 30 f ~
ot SN . - . . 40 L —

N
)
o
N O N < N O
a O 0 O a
o o o o o o o
Notas:
1.  El eje horizontal muestra una longitud equivalente de la tuberia entre la unidad interior y la unidad exterior mas alejada; el eje vertical muestra la diferencia

de nivel mas grande entre la unidad interior y la unidad exterior. Para las diferencias de nivel, los valores positivos indican que la unidad exterior esta por
encima de la unidad interior, los valores negativos indican que la unidad exterior esta debajo de la unidad interior.

Estas imagenes ilustran el indice de cambio en la capacidad de un sistema con solo unidades interiores estandares a carga maxima (con el termostato
ajustado al maximo) en condiciones estandar. En condiciones de carga parcial, solo hay una pequefia desviacion de la tasa de cambio en la capacidad que se
muestra en estas cifras.

La capacidad del sistema puede ser la capacidad total de las unidades interiores obtenidas a partir de las tablas de capacidad de la unidad interior o la capa-
cidad corregida de las unidades exteriores segun los célculos descritos a continuacién, cualquiera que sea menor.

Capacidad de las unidades exteriores obte-
= nida de las tablas de capacidad de la unidad  x Factor de correccién de capacidad
exterior en la relacién de combinacion

Capacidad corregida de las unidades
exteriores
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Unidad exterior de la serie Quantum @idea
8.4 Factores de correccion de capacidad para la acumulacion de escarcha

Las tablas de capacidad de calefaccién no tienen en cuenta la reduccién de capacidad cuando se ha acumulado escarcha o
mientras esta en progreso la operacion de descarche. Si se acumula nieve contra la superficie exterior de la unidad exte-

rior, se reduce la capacidad de calefaccién del intercambiador de calor. La reducciéon de la capacidad de calefaccidn depen-
de de varios factores, como la temperatura exterior, la humedad relativa y la cantidad de escarcha que se ha producido.

Los valores corregidos de la capacidad de calefaccidn, que toman en cuenta estos factores, se pueden calcular de la si-
guiente manera, utilizando los factores de correccién para la acumulacion de escarcha que figuran en la tabla siguiente

Capacidad calefaccion corregida = Valor dado en tabla capacidad calefaccion exterior x Factor correccion para acumulacidn de escarcha

Factor de correccion para la acumulacion de escarcha

Temperatura del puerto de entrada
) ) -7 -5 2 0 2 5 7
del intercambiador de calor (°C/RH 85%)
Factor de correccién para la acumulacién de escarcha 09 | 093 | 089 | 0,84 | 0,83 | 0,91 1,00

Las capacidades de calefaccién corregidas expresan la capacidad de calefaccién durante el ciclo de calentamiento/descar-
che que se muestra a continuacion.

Ciclo de descongelacion

“ Operacién de descarche Operacion de descarche
<> <>

Capacidad de calefaccion

1 ciclo Tiempo
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9 Limites operativos

Limites operativos de refrigeracion

Temperatura exterior (°C DB)

55

50

45

40

35

30

25

20

15

10

5

0

-5

-10

Rango para un funcionamiento continuo
Rango para un funcionamiento intermitente

10 15 20 25 30 35

Temperatura interior (°C DB)

Notas:

1.

Unidad exterior de la serie Quantum

Temperatura exterior (°C DB)

Limites operativos de calefaccion

30

25

20

15

10

-10

-15

Rango para un funcionamiento continuo

Rango para un funciona-
miento intermitente

-20

5
10 15 20 25 30 35
Temperatura interior (°C DB)

Estas imdgenes asumen las siguientes condiciones de funcionamiento:

Longitud de la tuberia equivalente: 7,5 m

Diferencia de nivel: 0
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Unidad exterior de la serie Quantum
10 Niveles de sonido

10.1 General

Nivel de presion sonora

Notas:
1.

10.2

26

Modelo dB(A)
MOUG-68HDIN1-R 58
MOUG-76HD1N1-R 58
MOUG-96HD1N1-R 60
MOUG-120HD1N1-R 61

&)

idea

El nivel de presién acustica se mide en una posicién a 1000 mm delante del equipo y (H+1000)/2 mm sobre el suelo en una cdmara semianecoica. Du-

rante la operacidn in situ, los niveles de presidn acustica pueden ser mayores como resultado del ruido ambiente.

Medicion del nivel de presion acustica (unidad: mm)

Parte delantera
ﬁ
1000 —
(H+1000)
2

Niveles de grupos de octavas
Nivel de grupos de octavas MOUG-68HD1IN1-R / MOUG-76HDIN1-R

Nivel de presién acustica en grupos de octavas (dB)

80

70

60

50

40

30

20

10

NS

NC-60

NC-50

\\

B

NC-40

7 \
| Limite audible minimo\\\

NC-30

aproximado en ruido

continuo \

NC-20

63 125 250 500 1000

2000 4000

Frecuencia central del grupo de octavas (Hz)
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Unidad exterior de la serie Quantum

Nivel de grupos de octavas MOUG-96HD1IN1-R

Nivel de presidn acustica en grupos de octavas (dB)

80

70

60

50

40

30

20

10

=

NC-70

S

NC-60

NC-50

NC-40

/]
' \
| Limite audible minimo \\

NC-30

aproximado en ruido \
continuo

NC-20

63 125 250 500 1000 2000 4000

Frecuencia central del grupo de octavas (Hz)

Nivel de grupos de octavas MOUG-120HD1N1-R

Nivel de presidn acustica en grupos de octavas (dB)

80

70 ~

60

50

40

30

20

10

NC-70

NC-60

NC-50

N

NC-40

Lo

NC-30

—— Limite audible minimo

aproximado en ruido o
continuo

NC-20

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frecuencia central del grupo de octavas (Hz)
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Unidad exterior de la serie Quantum

11 Accesorios

11.1 Accesorios estandar

idea

&)

de la unidad interior

Nombre Forma Cantidad Funcion
Manual de instalacidn de la unidad 1
exterior
Manual de usuario de la unidad exterior D 1
Instrucciones de instalacién: colector 1

Tuberia de la conexién de la salida
de agua

SR !

Utilizado para drenaje exterior

Resistor compatible

—=r 2

Mejora la estabilidad de la comunicacion

Cubierta del chasis a prueba de agua

=
eSS 2

Utilizado para el drenaje centralizado

Tuberia de conexion (26/28/33,5kW)

&Dﬁ 1

Tubos de conexién

11.2 Accesorios opcionales

Dimensiones del

Accesorios opcionales Modelo . Peso neto/bruto (kg) Funcién
embalaje (mm)
FQZHN-01D 290%x105x100 0,3/0,4 Distribuir el refrigerante
. . a las unidades interiores
Kits de derivaciones para - . .
. . . FQZHN-02D 290x105x100 0,4/0,6 y equilibrar la resistencia
las unidades interiores . .
del flujo entre las unidades
FQZHN-03D 310x130x125 0,6/0,9 exteriores
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Unidad exterior de la serie Quantum @idea
1 Prefacio al Apartado 3

1.1 Cuadros de notas para instaladores

La informacidn contenida en este manual técnico puede ser especialmente Util durante la etapa de disefio del sistema de

un proyecto de unidades de la serie Quantum de Midea. La informacién adicional importante que puede ser especialmen-
te Util durante la instalacidn del equipo en el emplazamiento se ha colocado en cuadros, como el ejemplo a continuacién,
titulado "Notas para los instaladores".

Notas para los instaladores

* Los cuadros de notas para instaladores contienen informacién importante que puede ser especialmente Uutil
durante la instalacién del equipo en el emplazamiento, en lugar de durante la fase de disefio del sistema.

1.2 Definiciones

En este manual de datos técnicos, el término "legislacidn aplicable" se refiere a todas las todas las leyes nacionales, locales
y de otro tipo, normas, cédigos, normativas, reglamentos y otras leyes que se apliquen en una situacion determinada.

1.3 Precauciones

La instalacidn del sistema, incluida la instalacién de tuberias y la instalacion eléctrica, solo debe ser realizada por profesio-
nales competentes y debidamente cualificados, certificados y acreditados, y de acuerdo con la legislacion aplicable.

30



@idea Unidad exterior de la serie Quantum
2 Colocacion e instalacion de la unidad

2.1 Unidades exteriores
2.1. 1 Consideraciones acerca de la ubicacion
Al seleccionar la ubicacidn de las unidades exteriores debe tener en cuenta las siguientes consideraciones:
* Los equipos de aire acondicionado no deben estar expuestos a la radiacidn directa de una fuente de calor de alta
temperatura.
* Los equipos de aire acondicionado no deben instalarse en lugares donde el polvo o la suciedad puedan afectar a los
intercambiadores de calor.
* Los equipos de aire acondicionado no deben instalarse en lugares donde puedan quedar expuestos a aceite o gases
corrosivos o dafinos, como gases acidos o alcalinos.
* Los acondicionadores de aire no deben instalarse en lugares donde pueda haber exposicion a la salinidad a menos
que se haya afadido la opcidn de personalizacién de tratamiento anticorrosidn para zonas de alta salinidad.
* Las unidades exteriores deben instalarse en lugares bien ventilados y bien drenados que estén lo mas cerca posible
de las unidades exteriores.
2.1.2 Espaciado

Las unidades exteriores deben estar espaciadas de manera que pueda fluir aire suficiente a través de cada unidad. El flujo
de aire suficiente a través de los intercambiadores de calor es esencial para que las unidades exteriores funcionen correc-
tamente. Las Imagenes 3-2.1 a 3-2.6 muestran los requisitos de espaciado en tres escenarios diferentes.

Imagen 3-2.1: Instalacién de una unidad individual (unidad: mm)

(Muros u obstaculos) 7
4

Entrada de aire @
™M ™M
>300
C ) Mantenimiento del cable
eléctrico y la tuberia
) ’

>300

Entrada de aire E> {}
C
| T ———
8
=4 Salida de aire
N

Imagen 3-2.2: En paralelo, conecte las dos unidades o por arriba (unidad: mm)

/
>300 h O
o [
———— —
== — W
s3000 | <

/

>3000 >1000

@ o
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Unidad exterior de la serie Quantum @idea

2.1.3 Estructura base
El disefio de la estructura de la base de la unidad exterior debe tener en cuenta las siguientes consideraciones:

Una base sodlida evita el exceso de vibracién y ruido. Las bases de la unidad exterior deben construirse sobre suelo
firme o sobre estructuras de suficiente resistencia para soportar el peso de las unidades.

Las bases deben tener al menos 200 mm de altura para proporcionar espacio suficiente para la instalacion de las
tuberias.

Las bases de acero o de hormigén pueden ser adecuadas.

En la Imagen 3-2.4 se muestra un disefio tipico de base de hormigdn. Una féormula tipica de hormigén es 1 parte de
cemento, 2 partes de arena y 6 partes de gravilla con barras de refuerzo de acero de ®10 mm. Los bordes de la base
deben estar biselados.

Para garantizar que todos los puntos de contacto sean igualmente seguros, las bases deben estar completamente
niveladas. El disefio de la base debe garantizar que los puntos en las bases de las unidades disefiados para soportar
peso sean totalmente operativos. Las separaciones de pernos deben ser tal como se muestra en la Imagen 3-2.5

Se debe proporcionar una zanja de drenaje para permitir el drenaje de la condensacion que puede formarse en los
intercambiadores de calor de la seccién de aire cuando la unidad funciona en modo de calefaccién. El drenaje debe
garantizar que la condensacién se dirija lejos de carreteras y caminos, especialmente en lugares donde el clima es

tal que la condensacién se pueda congelar.
Imagen 3-2.4: Diseiio de la estructura de base de hormigon tipico de la unidad exterior (unidad: mm)

Unidad exterior

].

Perno de expansion de 10

Almohadillas antivibracion de goma

Suelo firme o techado
Cimientos de hormigén h =2 200 mm

N

2150mm

Imagen 3-2.5: Posicionamiento de los pernos de expansion y espacios (unidad: mm)

| 668 . 206,
C )

<r| c©

HE @ E
C )
o i =T

2.1.4 Drenaje centralizado

Cuando se necesita de un drenaje centralizado, instale dos cubiertas impermeables para el chasis, tal como se muestra en
la Imagen 3-2.6. Instale la tuberia de unién de salida de agua y la arandela de sellado en el chasis, y luego conecte la tube-
ria de drenaje para completar la instalacion de drenaje centralizada.
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Imagen 3-2.6: Drenaje centralizado

Arandela de sellado para la tuberia
Cubierta del chasis a prueba de agua de union de salida de agua
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2.1.5 Recepcion y desembalaje

Unidad exterior de la serie Quantum

Notas para los instaladores

Cuando las unidades se entregan debe comprobar si se ha producido algun desperfecto durante el envio. Si se
detectan desperfectos en la superficie o en el exterior de una unidad, envie un informe por escrito a la empre-
sa de transportes.

Verifique que el modelo, las especificaciones y la cantidad de las unidades entregadas sean las que se habian
solicitado.

Verifique que se hayan incluido todos los accesorios solicitados. Conserve el Manual del usuario para posibles
consultas.

2.1.6 Elevacion

Notas para los instaladores ‘$(

No retire ninglin embalaje antes de elevar las unidades. Si las unidades no estan empaquetadas o si el embala-
je ha sufrido desperfectos, use tablas o materiales de embalaje adecuados para proteger las unidades.

Eleve las unidades de una en una, usando dos cuerdas para garantizar la estabilidad.

Mantenga las unidades en posicion vertical al levantarlas, asegurdndose de que el angulo de inclinacién en
relacion con la vertical no supere los 30°.

2.2 Unidades interiores

2.2. 1 Consideraciones acerca de la ubicacion

Al seleccionar la ubicacion de las unidades interiores debe tener en cuenta las siguientes consideraciones:

Se debe permitir un espacio suficiente para la tuberia de drenaje y para el acceso durante las operaciones de servi-

cio y mantenimiento.

Para garantizar un buen efecto de refrigeracidn/calefaccién, se debe evitar la ventilacion por cortocircuito (donde el

aire de salida retorna rapidamente a la entrada de aire de la unidad).

Para evitar ruidos excesivos o vibraciones durante el funcionamiento, las barras de suspension u otras fijaciones de

soporte de los equipos deben ser capaces de soportar el doble del peso de la unidad.

Notas para los instaladores

Antes de realizar la instalacién de una unidad interior, verifique que el modelo que se va a instalar sea el espe-
cificado en los planos de construccion y confirme la orientacion correcta de la unidad.

Aseglrese de que las unidades estén instaladas a la altura correcta.

Para permitir un drenaje suave de la condensacidn y para asegurar la estabilidad de la unidad (para evitar
ruidos o vibraciones excesivas), asegurese de que las unidades estén niveladas con un margen de desvio de la
horizontal no mayor de 1°. Si una unidad no estd nivelada dentro del margen de 1° de la horizontal, pueden
producirse fugas de agua o vibraciones/ruidos anémalos.
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Unidad exterior de la serie Quantum @idea

3 Tuberia de drenaje
3.1 Consideraciones acerca de la ubicacion

El disefio de las tuberias de drenaje debe tener en cuenta las siguientes consideraciones:

34

La tuberia de drenaje de la condensacion de la unidad interior necesita tener el didmetro suficiente para transpor-
tar el volumen de la condensacion producida en las unidades interiores e instalarse con una pendiente suficiente
para permitir el drenaje. Generalmente es preferible que la descarga se realice lo mas cerca posible de las unidades
interiores.
Para evitar que la tuberia de drenaje sea excesivamente larga, se debe tener en cuenta la posibilidad de instalacion
de multiples sistemas de tuberias de drenaje, con cada sistema teniendo su propio punto de drenaje y proporcio-
nando drenaje para un subconjunto del conjunto general de unidades interiores.
El enrutamiento de las tuberias de drenaje debe tener en cuenta la necesidad de mantener una pendiente suficien-
te para el drenaje, evitando obstaculos como vigas y conductos. La pendiente de la tuberia de drenaje debe estar
por lo menos a una distancia 1:100 de las unidades interiores. Consulte la Imagen 3-5.1.

Imagen 3-5.1: Requisitos minimos de la pendiente de la tuberia de drenaje

(1cm/1m)
superior a 1/100

Para evitar el reflujo y otras posibles complicaciones, dos tubos de drenaje horizontales no deben encontrarse al
mismo nivel. Consulte la Imagen 3-5.2 para conocer las disposiciones de conexion adecuadas. Tales disposiciones
también permiten que la pendiente de las dos tuberias horizontales se seleccione de forma independiente.

Tubo de drenaje /
J Em Tubo de drenaje  JuntaenT
;_) —_— | [ —

| ——
JuntaenT —

JuntaenT [ l

v v X

X . B X X Imagen 3-5.3: Tuberia de drenaje de la bifurcacion en su union
Las derivaciones de las tuberia de drenaje deben unirse a

con la tuberia de drenaje principal

la tuberia de drenaje principal desde la parte superior, tal 45°

como se muestra en la Imagen 3-5.3. - - »%
El espacio recomendado entre soporte/gancho es de 0,8 — }C

1,0 m para las tuberias horizontales y de 1,5 — 2,0 m para

las tuberias verticales. Cada seccion vertical debe estar

equipada con al menos dos soportes. Para tuberias hori- \/ V’f X
zontales, el espaciado mayor que los recomendados con-

duce a la caida y deformacidn del perfil del tubo entre los

soportes que impide el flujo de agua vy, por lo tanto, debe  Imagen 3-5.4: Efecto del soporte insuficiente de la tuberia de
evitarse. drenaje

Los purgadores de aire deben instalarse en el punto mas .
purg P brecha demasiado grande
—— —

alto de cada sistema de tuberias de drenaje para garanti-
bolsa de gas

zar que la condensacién se descargue sin problemas. Las
juntas en U o las articulaciones de los codos deben usarse
de tal manera que los purgadores estén orientados hacia
abajo para evitar que entre polvo en la tuberia. Consulte la Imagen 3-5.5. Los purgadores de aire no deben instalar-
se demasiado cerca de las bombas de elevacién de la unidad interior.
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Imagen 3-5.5: Purgadores de aire de las tuberias de drenaje

g% Purgador

©

* La tuberia de drenaje del equipo de aire acondicionado debe instalarse por separado de los desechos, el agua de
lluvia y otras tuberias de drenaje y no debe entrar en contacto directo con el suelo.

* El didmetro de la tuberia de drenaje no debe ser menor que la conexién de la tuberia de drenaje de las unidades
interiores.

= Para permitir la inspeccién y el mantenimiento, las abrazaderas de las tuberias enviadas con las unidades deben
usarse para conectar la tuberia de drenaje a las unidades interiores; no se debe usar adhesivo.

» Se debe agregar aislamiento térmico a la tuberia de drenaje para evitar la formacién de condensacion. El aislamien-
to térmico debe extenderse hasta la conexion con la unidad interior.

= Las unidades con bombas de drenaje deben tener sistemas de tuberias de drenaje separados de los sistemas que
usan drenaje natural.

3.2 Colectores de agua

Para las unidades interiores con una presidn negativa alta que diferencien la salida de la /magen 3-5.6: Trampas de agua de la
bandeja de drenaje, se debe instalar una trampa en la tuberia de drenaje para evitar un tuberia de drenaje

drenaje deficiente y/o que el agua regrese a la bandeja de drenaje. Las trampas deben
organizarse tal como se indica en la Imagen 3-5.6. La separacion vertical H debe ser su- unidad interior | —»
perior a 50 mm. Se puede instalar un tapdn para permitir la limpieza o inspeccion. |

3.3 Seleccidon de los didmetros de las tuberias

Seleccione la tuberia de drenaje de la derivacidn (la conexion de la tuberia de drenaje a cada unidad) de acuerdo con el
volumen del flujo de la unidad interior y seleccione los didametros de la tuberia de drenaje principal de acuerdo con el vo-
lumen de flujo combinado de las unidades interiores upstream. Parta en el disefio de una suposicién de 2 litros de conden-
sacion por caballo de fuerza y hora. Por ejemplo, el volumen de flujo combinado de tres unidades de 2 CV y dos unidades
de 1,5 CV se calcularia de la siguiente manera:

Volumen de flujo combinado = 3 x 2L/CV/h x 2HP = 18L/h
+ 2 X 2L/CV/h  x 1.5HP

Las Tablas 3-5.1 y 3-5.2 especifican los didmetros de tuberia requeridos para las tuberias de derivacién horizontales y verti-
cales y para las tuberias principales. Tenga en cuenta que la tuberia principal debe usar PVC40 o superior.

Tabla 3-5.1: Didmetros de las tuberias de drenaje horizontales

i i Capacidad (I/h)
Tuberias de Diametro no- )
. Pendiente Observaciones
PVC minal (mm) | Pendiente 1:50
1:100
PVC25 25 39 27
Solo tuberia de derivacion
PVC32 32 70 50
PVC40 40 125 88
PVC50 50 247 175 Tuberia de derivacion o principal
PVC63 63 473 334
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Unidad exterior de la serie Quantum

Tabla 3-5.2: Diédmetros de las tuberias de drenaje vertical

idea

&)

Diametro nominal
Tuberias de PVC Capacidad (I/h) Observaciones
(mm)
PVC25 25 220
Solo tuberia de derivacidn
PVC32 32 410
PVC40 40 730
PVC50 50 1440
PVC63 63 2760 Tuberia de derivacion o principal
PVC75 75 5710
PVC90 90 8280

3.4 Tuberias de drenaje para unidades con bombas de elevacién

La tuberia de drenaje para unidades con bombas de elevacion debe tener en cuenta las siguientes consideraciones adicionales:
Una seccion inclinada hacia abajo debe seguir inmediatamente a la seccidn que se eleva verticalmente adyacente a

3.5 Instalacion de las tuberias de drenaje

Notas para los instaladores %

La instalacion de la tuberia de drenaje debe realizarse en el siguiente orden:

la unidad, de lo contrario se producira un error en la bomba de agua. Consulte la Imagen 3-5.7.

Los purgadores de aire no deben instalarse en secciones verticales de las tuberias de drenaje; de lo contrario, el

agua puede descargarse a través del salida de aire o puede impedir el flujo de agua.
Imagen 3-5.7: Seccion inclinada hacia abajo de la tuberia de drenaje

Instalacion de la

unidad interior

Cuidado
Asegurese de que todas las juntas estén firmes y una vez que la tuberia de drenaje esté conectada, realice una

Seccién con pendiente
descendente después de
una subida vertical

Instalacion de las
tuberias de drenaje

prueba de estanqueidad y una prueba de flujo de agua.

No conecte la tuberia de drenaje del equipo de aire acondicionado a los desechos, el agua de lluvia u otras tube-
rias de drenaje y no permita que la tuberia de drenaje del equipo de aire acondicionado entre en contacto direc-

to con el suelo.

Para las unidades con bombas de drenaje, compruebe que la bomba de drenaje funcione correctamente agre-
gando agua a la bandeja de drenaje de la unidad y poniendo en marcha la unidad. Para permitir la inspeccién y
el mantenimiento, las abrazaderas de las tuberias enviadas con las unidades deben usarse para conectar la tube-
ria de drenaje a las unidades interiores; no se debe usar adhesivo.

Prueba de Aislamiento de las tuberias
estanqueidad de drenaje
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3.6 Prueba de estanqueidad y prueba de flujo de agua

Una vez que la instalacién de un sistema de tuberias de drenaje es funcional, se deben realizar pruebas de estanqueidad y
flujo de agua.

Notas para los instaladores 'Y

Prueba de estanqueidad

= Llene la tuberia con agua y verifique si hay fugas durante un periodo de 24 horas.

Prueba de flujo de agua (prueba de drenaje natural)

= Lentamente, llene la bandeja de drenaje de cada unidad interior con al menos 600 ml de agua a través del
puerto de inspeccidn y verifique que el agua se descargue a través de la salida de la tuberia de drenaje.

Cuidado

= Eltapdn de drenaje en la bandeja de drenaje es para eliminar el agua acumulada antes de realizar el manteni-
miento de la unidad interior. Durante el funcionamiento normal, el drenaje debe estar conectado y operativo
para evitar fugas.

4 Aislamiento

4.1 Aislamiento de las tuberias de refrigerante
4.1.1 Propésito

Durante el funcionamiento, la temperatura de la tuberia de refrigerante varia. Se requiere aislamiento para garantizar el
rendimiento de la unidad y la vida util del compresor. Durante el modo de funcionamiento de refrigeracion, la temperatura
de la tuberia de gas puede ser muy baja. El aislamiento evita la formacidon de condensacién en la tuberia. Durante el modo
de funcionamiento de calefaccion, la temperatura de la tuberia de gas puede elevarse hasta 100 °C. El aislamiento sirve
como proteccion necesaria contra quemaduras.

4.1.2 Seleccionar los materiales de aislamiento

El aislamiento de la tuberia de refrigerante debe ser de espuma de celdas cerrada con una clasificacién de resistencia al
fuego B1 que pueda soportar una temperatura constante de mas de 120 °C y que cumpla con toda la legislacién aplicable.

4.1.3 Espesor del aislamiento

Los espesores minimos para el aislamiento de las tuberias de refrigerante se especifican en la Tabla 3-6.1. En ambientes
calientes y humedos, el espesor del aislamiento debe aumentarse por encima de las especificaciones en la Tabla 3-6.1.

Tabla 3-6.1: Espesor del aislamiento de las tuberias del refrigerante

Espesor minimo del aislamiento (mm) Espesor minimo del aislamiento (mm)

Diametro exterior de las tuberias (mm)
Humedad < 80%RH Humedad > 80%RH

®6.35
®9.53
®12.7
®15.9
®19.1
®22.2
®25.4
$28.6
®31.8
®38.1

15 20

®41.3
®44.5 20 25

®54.0

37

Iq - € opeyedy

EXJER

7 e

ewia3sIs |9p uoldejelsu



Manual técnico de la unidad exterior de la serie Quantum

Unidad exterior de la serie Quantum @)\idea

4.1.4 Instalacion del aislamiento de las tuberias

Con la excepcidn del aislamiento de las juntas, se debe aplicar aislamiento a la tuberia antes de colocar las tuberias en su
lugar. El aislamiento en las uniones en la tuberia de refrigerante se debe aplicar después de que se haya completado la
prueba de estanqueidad del gas.

Notas para los instaladores %

\

La instalacion del aislamiento debe llevarse a cabo de una manera adecuada para el tipo de material aislante
que se utilice.

Asegurese de que no haya espacios en las juntas entre las secciones de aislamiento.

No aplique cinta demasiado apretada, ya que puede reducir el espesor del aislamiento, reduciendo las propie-
dades aislantes y provocando condensacién y pérdida de eficiencia.

Aisle por separado las tuberias de gas y liquido, de lo contrario el intercambio de calor entre ambos tendria un
gran impacto en la eficiencia.

No una las tuberias de gas y liquido aisladas por separado demasiado juntas, ya que pueden dafiar las juntas
entre las secciones de aislamiento.

4.1.5 Instalacion del aislamiento de las juntas

El aislamiento en las uniones en la tuberia del refrigerante se debe instalar después de que se haya completado con éxito
la prueba de estanqueidad del gas. El procedimiento en cada junta es el siguiente:

1.

Corte una seccion de aislamiento de 50 a 100 mm mas larga que el espacio que se debe llenar. Asegurese de que las
aberturas longitudinales y transversales estén cortadas uniformemente.

Incruste la seccidn en el espacio, asegurandose de que los extremos queden bien apretados con las secciones de aisla-
miento a cada lado del espacio.

Pegue el corte longitudinal y las juntas con las secciones de aislamiento a cada lado del espacio.

Selle las uniones con cinta.

Imagen 3-6.1: Instalacidn del aislamiento de las juntas (unidad: mm)

junta recta

_ 300 _
1 L4 » |
. Materia
Material )
) ’ aislante
aislante 4
L 400 |

4.2 Aislamiento de las tuberias de drenaje

Use un tubo aislante de goma/plastico con resistencia al fuego B1.
El aislamiento normalmente debe ser superior a 10 mm de espesor.
Para la tuberia de drenaje instalada dentro de una pared, no se requiere aislamiento.

Utilice un adhesivo adecuado para sellar las uniones y juntas en el aislamiento y luego Unalo con una cinta reforzada
con tela de ancho no inferior a 50 mm. Asegurese de que la cinta esté firmemente pegada para evitar la condensa-
cion.

Asegurese de que el aislamiento de las tuberias de drenaje adyacentes a la salida de agua de drenaje de la unidad
interior esté fijada a la unidad misma con un adhesivo, para evitar la condensacion y el goteo.

4.3 Aislamiento de los conductos
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5 Carga de refrigerante

5.1 Calculo de la carga adicional de refrigerante

Unidad exterior de la serie Quantum

La carga adicional de refrigerante requerida depende de las longitudes y los didametros de las tuberias de liquido de las uni-
dades interiores y exteriores. La Tabla 3-7.1 muestra la carga adicional de refrigerante requerida por metro de longitud de

tuberia equivalente para diferentes diametros de tuberia. La carga adicional de refrigerante total se obtiene al sumar los

requisitos de carga adicional para cada una de las tuberias de liquido de las unidades interiores y exteriores, como en la si-
guiente formula, donde L1 a L8 representan las longitudes equivalentes de las tuberias de diferentes diametros. Se supone
una longitud de 0,5 m para la tuberia equivalente de cada junta de derivacion.

Carga adicional de refrigerante R (kg)

L, (®6,35) x 0,022 Tabla 3-7.1: Carga adicional de refrigerante

L, (®9,53) x 0,057

+ Tuberia de . )
+ L, (®12,7) x 0,110 I seccion de | C2TE? adicional de refrigerante por metro
+ L, (®15,9) x 0,170 liquido (mm) de longitud equivalente de tuberia (kg)
+ L (®19,1) x 0,260 06.35 0,022
+ L (©22,2) x 0,360 ©o.53 0,057

D12.7 0,110

®15.9 0,170

®19.1 0,260

®22.2 0,360

5.2 Anadir refrigerante

Notas para los instaladores ‘5(

Cuidado

Cargue el refrigerante solo después de realizar una prueba de estanqueidad del gas y un secado al vacio.
Nunca cargue mas refrigerante de lo requerido, ya que puede ocasionar el retorno del liquido.

Utilice inicamente refrigerante R410A — si realiza la carga con una sustancia inadecuada puede causar explo-
siones o accidentes.

Use herramientas y equipos disefiados para usarse con R410A para asegurar la resistencia a la presion requeri-
day para evitar que entren materiales extraios en el sistema.

El refrigerante debe tratarse de acuerdo con la legislacién aplicable.
Siempre use guantes protectores y proteja sus ojos cuando cargue refrigerante.
Abra lentamente los contenedores de refrigerante.

Procedimiento
El procedimiento para agregar refrigerante es el siguiente:
Pulso 1

Calculo de la carga adicional de refrigerante R (kg).

Pulso 2

Coloque en una bdscula un depdsito de refrigerante R410A. De la vuelta al depdsito para asegurarse de que
el refrigerante se cargue en estado liquido. (EI R410A es una mezcla de dos compuestos quimicos diferentes.
Al cargar R410A gaseoso en el sistema podria significar que el refrigerante cargado no tiene la composicién
correcta).

Después del secado al vacio, los conductos de color azul y rojo del mandémetro todavia deben estar conectadas
al mandmetro y a las valvulas de cierre de la unidad maestra.

Conecte el conducto de color amarillo del mandémetro al depdsito de refrigerante R410A.

El recuadro continta en la pdgina siguiente...
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... el recuadro continua desde la pdgina anterior

Pulso 3

= Abralavalvula donde se une el conducto de color amarillo con el mandmetro, y abra ligeramente el depdsito
de refrigerante para que el refrigerante elimine el aire. Cuidado: abra el depdsito lentamente para evitar que su
mano se congele.

= Ajuste la bascula a cero.

Pulso 4

= Abra las tres valvulas del manémetro para comenzar la carga de refrigerante.

= Cuando la cantidad cargada alcance el valor R (kg), cierre las tres valvulas. Si la cantidad cargada no ha alcan-
zado el valor R (kg) pero ya no se puede cargar mas refrigerante, cierre las tres valvulas del mandmetro, haga
funcionar la unidad exterior en modo de refrigeracion: y luego abra las valvulas amarilla y azul. Continte car-
gando hasta que se haya cargado el valor R (kg) completo de refrigerante, luego cierre las valvulas amarilla y
azul. Nota: Antes de poner en funcionamiento el sistema, asegurese de abrir todas las valvulas de cierre, ya que
hacerlo con las valvulas de cierre cerradas podria dafiar el compresor.

Imagen 3-7.1: Carga de refrigerante

Mandémetro
Conductode / *
color amarillo "/

_‘f
Depdsito de refri-

7  gerante R410A :

Bascula

Mandmetro
Vilvula de cierre de la tuberia de gas
2 Valvula de cierre de la tuberia de liquido

Tuberia -

de lains-
Puerto de man- talacion

tenimiento de la
valvula de cierre

Manguera azul
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6 Instalacion en areas de alta salinidad

6.1 Cuidado

No instale unidades exteriores donde puedan estar directamente expuestas al aire marino. La corrosidn, particularmente
en las aletas del condensador y del evaporador, puede causar un fallo del producto o un rendimiento poco eficiente.

Las unidades exteriores instaladas en lugares costeros deben colocarse de manera que se evite la exposicidn directa al aire
marino y se deben seleccionar opciones adicionales para el tratamiento anticorrosién; de lo contrario, la vida util de las
unidades exteriores se vera seriamente afectada.

Los equipos de aire acondicionado instalados en ubicaciones junto al mar deben ponerse en funcionamiento con regulari-
dad, ya que el funcionamiento de los ventiladores de la unidad exterior ayuda a evitar la acumulacién de sal en los inter-
cambiadores de calor de la unidad exterior.

6.2 Colocacion e instalacion

Las unidades exteriores deben instalarse a 300 m o mas del mar. Si es posible, se deben elegir ubicaciones interiores bien
ventiladas. Si es necesario instalar unidades exteriores en el exterior, se debe evitar la exposicién directa al aire marino. Se
debe agregar un dosel para proteger las unidades del aire marino y la lluvia.

Asegurese de que las estructuras de base drenen bien para que los soportes de la unidad exterior no queden mojados.
Compruebe que los orificios de drenaje de la carcasa de la unidad exterior no estén bloqueados.

6.3 Inspeccién y mantenimiento
Ademas de las operaciones de conservacion y mantenimiento estandar de la unidad exterior, se deben realizar las siguien-
tes inspecciones y mantenimiento adicionales para las unidades exteriores instaladas en ubicaciones situadas junto al mar:

* Una completa inspeccion posterior a la instalacidon debe verificar si hay arafiazos u otros dafios en las superficies
pintadas y las areas dafiadas deben pintarse/repararse de inmediato.

* Las unidades se deben limpiar regularmente con agua (no salada) para eliminar la sal que se haya acumulado. Las
areas a limpiar deben incluir el condensador, el sistema de tuberias del refrigerante, la superficie exterior de la car-
casa de la unidad y la superficie exterior de la caja de control eléctrico.

= Las inspecciones regulares deben verificar la corrosidn y si es necesario, deben reemplazarse los componentes co-
rroidos y/o deben agregarse tratamientos anticorrosivos.
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7 Apéndice al Apartado 3 — Informe de puesta en marcha del sistema

Se debe completar un total de hasta 4 hojas de informes para cada sistema:
= Una hoja A, una hoja B y una hoja C por sistema.

* Una hoja D por unidad exterior.
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Informe de puesta en marcha del sistema de la serie Quantum — Hoja A

Unidad exterior de la serie Quantum

INFORMACION DEL SISTEMA

Nombre y ubicaciéon del proyecto

Empresa del cliente

Nombre del sistema

Empresa de instalacion

Fecha de puesta en marcha

Compaiiia del agente

Temperatura ambiental exterior

Ingeniero de la puesta en

marcha

Informacion de la unidad

Modelo

N.2 de serie

Fuente de alimentacion (V)

exterior

REGISTRO DE PARAMETROS DEL MODO DE REFRIGERACION

(Después de funcionar en modo de refrigeracién durante una hora)

UNIDAD EXTERIOR

Temperatura del tubo de succion
del compresor

Intensidad (A)

Presion del sistema en el puerto
de control

¢Estan dentro del rango
normal?

UNIDADES INTERIORES

(Muestra de mas del 20% de las unidades interiores, incluida la unidad mas alejada de la unidad exterior)

Habi-
tacion
n.2

Modelo

Direc-
cion

Temperatura
seleccionada

(°c)

Temperatura
de entrada
(°C)

Temperatura
de salida (°C)

éDrenaje
correcto?

éRuido/
vibracion

anémalos?
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Informe de puesta en marcha del sistema de la serie Quantum — Hoja B
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INFORMACION DEL SISTEMA

Nombre y ubicacién del proyecto

Empresa del cliente

Nombre del sistema

Empresa de instalacion

Fecha de puesta en marcha

Compaiiia del agente

Temperatura ambiental exterior

Ingeniero de la puesta en

marcha

Informacion de la unidad
exterior

Modelo

N.2 de serie

Fuente de alimentacion (V)

UNIDAD EXTERIOR

Temperatura del tubo de succion
del compresor

Intensidad (A)

Presion del sistema en el puerto
de control

éEstan dentro del rango
normal?

UNIDADES INTERIORES

(Muestra de mas del 20% de las unidades interiores, incluida la unidad mas alejada de la unidad exterior)

Habi-
tacion
n.2

Modelo

Direc-
cion

Temperatura
seleccionada
(°C)

Temperatura
de entrada
(°C)

Temperatura
de salida (°C)

éDrenaje
correcto?

éRuido/
vibracion
andémalos?

REGISTRO DE PARAMETROS DEL MODO DE REFRIGERACION
(Después de funcionar en modo de refrigeracion durante una hora)
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Informe de puesta en marcha del sistema de la serie Quantum — Hoja C

Nombre y ubicaciéon del proyecto Nombre del sistema

REGISTRO DE INCIDENCIAS DETECTADAS DURANTE LA PUESTA EN MARCHA

Descripcion de las incidencias ) ) ) Numero de serie de la unidad
N.2 Causa posible Soluciones aplicadas
observadas relevante
1
2
3
LISTA DE VERIFICACION FINAL DE LA UNIDAD EXTERIOR
éSe ha realizado la compro-
bacidn del sistema SW2?
éSe observa algun ruido
anormal?
éSe observa alguna vibracion
anormal?
éEs normal el giro de
ventilador?
Ingeniero de la puesta en marcha Distribuidor Representante de Midea
Nombre:
Firma:
Fecha:
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Informe de puesta en marcha del sistema de la serie Quantum — Hoja D
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Nombre y ubicaciéon del proyecto

Nombre del sistema

Valores observados

Contenido ; ) ) ) Modo de Modo de
Parametros visualizados en DSP2 Observaciones N L, .,
DSP1 refrigeracion | calefaccion
0.-- Capacidad de la unidad (HP) Valor real = valor visualizado
1-- Ajuste del numero de las unidades interiores
2.~ Modos de funcionamiento Consulte la Nota 1
3.-- indice de velocidad del ventilador Consulte la Nota 2
4.-- Capacidad total de la unidad exterior
5.-- Requisito de capacidad total de las unidades interiores
Temperatura de la tuberia principal del intercambiador de calor . .
6.-- . Valor real = valor visualizado
(T3) (°C)
7. Temperatura ambiente exterior (T4) (°C) Valor real = valor visualizado
8.-- Temperatura de descarga del compresor inverter (°C) Valor real = valor visualizado
9.-- Temperatura (TF) del mddulo inverter (°C) Valor real = valor visualizado
10.-- Temperatura del tubo de refrigeracién de refrigerante (TL) (°C) Valor real = valor visualizado
11.- Presion de descarga del compresor (MPa) Valor real = valor visualizado x 0,1
12.-- Grado de sobrecalentamiento de descarga (° C) Valor real = valor visualizado
13.-- Posicion EXVA Valor real = valor visualizado x 8
14.-- Intensidad real (A) Valor real = valor visualizado
15.-- Intensidad del compresor inverter (A) Valor real = valor visualizado
16.-- Voltaje real (V) Valor real = valor visualizado
17.-- Voltaje del bus de CC (V) Valor real = valor visualizado
Temperatura del tubo del intercambiador de calor interior (T2/ . i
18.-- . Valor real = valor visualizado
T2B) (°C)
19.-- Modo de prioridad Consulte la Nota 3
Numero de unidades interiores actualmente en comunicacién . i
20.-- . . Valor real = valor visualizado
con la unidad exterior
21.-- Ndmero de unidades interiores actualmente en funcionamiento | Valor real = valor visualizado
Se mostrara “nn” si no se han producido
22 Codigo de error o proteccién mas reciente incidentes de error o proteccidn desde la
puesta en marcha
23.-- Version del software
- - Fin
Notas:

1. Modo de funcionamiento:

. 0: apagado; 2: refrigeracion; 3: calefaccion; 4: refrigeracién forzada.

2. Elindice de velocidad del ventilador esta relacionado con la velocidad del ventilador en rpm y puede alcanzar cualquier valor entero en el rango 1 (mas

lento) a 11 (mds rapido).
3. Modo de prioridad:
. 0: prioridad a la calefaccidn; 1: prioridad a la refrigeracién; 2: primera prioridad al activarse; 3: solo calefaccién; 4: solo refrigeracion; 5: modo de prueba

1; 6: modo de prueba 2.
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